
ПУБЛИКАЦИИ

ДВЕ СТЕЛЫ XI ДИНАСТИИ ИЗ ГМИИ
им. А. С. ПУШКИНА

Среди памятников ГМИИ им. А. С. Пушкина имеются две первоклассные стелы,
относящиеся ко времени XI династии—стела Хепп 1137 и стела Хенену 5603 (4071).
Обе эти стелы были изданы 40 лет назад. Академик Б. А. Тураев издал стелу Хепи
в 1912 г. в ЗКОРАО, т. VIII, стр. 14—17, табл. 3.; стела Хенену^ была опубликована
в том же году В. С. Голеыищевым в «Памятниках Музея изящных искусств», лыи. I—
III под названием «Египетская могильная плита 4071». В настоящее время эти издашгя

стали бпблпографпческой редкостью.
Изданпе большого египетского словаря" и спедпальные работы, посвященные

языку надписей XI династии, позволяют несколько уточнить устаревшие переводы.
Благодаря систематическим раскопкам храма и некрополя XI династии, а также ис
следованиям вопросов истории и искусства того времепи, мы имеем теперь возможность
более точно датировать этгг памятпики, относя каждую из стел к опродслеппому цар
ствованию. От XI династии до пас дошло относительно мало памятников изобрази
тельного искусства, в том числе п стел. Между тем для истории развития заупокойных
стел это время очень интересно, так как именно в этот период зарождается тот тип
надгробной плиты который нам хорошо известен в гробшшах Среднего и Нового цар
ства. Именно в это время меняется форма гробпипы,  а вместе с пей п стела. «Вместе
с видоизменением могильной часовшг, в которой теперь трудно было поместить всю
массу изображений п надписей, украшавших комнаты  в мемфисских масштабах, ]1зме
нплся также и внешний вид могпльиой плиты. Она уже не являлась дверью, отделяв
шей загробный мир от настоящего, а представляла собой как бы сокращеппое воспро-

псрсш.лп молитвы к богам о пище п о загроО-
покойпый перед столом, уставлопньш

изводство всей могильной часовни: па псе
ных блаженствах , па ней же изображался
жертваш!...»®.

Стелы XI династии еще не получили того закончсыного оформления, которое
встречаем в более поздние периоды. Вначале это большсйчастыопрямоугольпая плита ',
с надписью, расположенпон вверху и справа^ В левом ппжнсм углу помещалось
рельефное изображение покойного, стоящего перед жертвенным столом, либо сидп-
Шего на стуле. Перед покойным обычно стоял жертвенный стол с традпцпониымп жерт
венными дарами; нередко помещали я приближенных покойного, прппоспвших
заупокойные жертвы. Рядом с покойным нпогда изображались члены его семьи, оль

■■ па] отелах

М1<1

иногда сын. Расположение фигур п надписейшей частью его жена
и 5603 характерно для стол XI дпиастпи.

,
ГМИИ 1137

^ В. С. Голе пищ ев читал его имя «Хупеи».
^А.Егшан und Н. G г а р о Worterbuch der agyptischen Sprache, Lpz., 19

® В. C.
^ Стелы c закругленным верхом появляются в конце XI динаетшт; см. G. Evers,

Stadt aus Stein, Miinchen, 1929, стр. 74.
поздних стелах надпись справа исчезает и остается только над рельефом.

Ук. соч., стр- 7.Голенищев,

® В
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Первая пз публикуемых стел принадлежит палальппку парской сокровищницы,
Хени. Плита сделана из известняка, она распилена па две псравлые части. Размеры
левой частп — 87 X 70,5 см, правой — 72 X 34 см. (правая разбита па два фрагмента).
Текст, помещенный па плите, местами повренщен из-за отколов. Плпта пострадала,
повпдпмому, II при распиловке, пз-за чего утрачено несколько пероглпфов; имеются
сбои п в пшкней части рельефа. Верхняя часть плиты занята тремя длпянымп строками.
Три короткие горпзоптальпые строки расположены уже в прямоугольнике, занятом
рельефом. Весь правый фрагмент покрыт тремя горпзонтальнымп п шестью вертпкаль-
нымп строками текста.

Стела il3v. Перевод
1. Да будет милостив парь и даст жертвуй, и да будет милостив Аиубпе, паходя-

щпйся на своей горе, пребывающий в Ут, владыка земли прекрасной, и даст жертву
[тысячу хлебов, тысячу быков п гусей, тысячу одежд, тысячу вся]кпх хороших вещей
чистых—начальнику парской сокровищницы, сдппствеипому семеру, возлюблен
ному своего господина [великого], паходящемз'ся в место тайном его увеселений.

2. Почтенному, первому после паря, Хенп говорит он: я провел время своей жизни
великой годами*, сопровождая владыку Гора Уаханха, паря Верхнего п Ннжнего-
Епшта, сына Ра, Интсфа Великого, сына Нефру®, во все места прекрасные.

3. Ипчто не случилось при этом благодаря мудрости [моей. Я был тем], чей ха-
склопял руки среди его опахаловосиев (?)^.рактер любим в доме ого господппа. Я

Не очернял я человека перед господппом его, пс произносил я слов вся1шх наружу.
4. Я был слугОю верным, любимым перед лицом своего господина, хвалим им

первым [по мест}-]
5. в доме своего господина. Я следовал за царем ночью и днем в места всякие пре¬

красные, так как велика
0. была его любовь. Я слуга его довсрсниып в покое тайном для совещаш1я наедине ,
7. никогда я пе делал там своим ртом зла людям всяким, докладывая самому вла¬

дыке лпчио. о вы, живущие иа земле,
8. любящие жизнь II ненавидящие смерть
9. скажите: тысячу хлебов и пива, тысячу быков и гусей, тысячу воскурении и

почтенного [Хепн, сына Хевнт].

проходя [мимо этой гробницы],

одеяний, тысячу всяких вещей для

1 Формулу djnsw.t. Ыр Б. А. Тураев по переводит,  а дает в трашскрппцпи.
2 TvpacB переводит; «Я провел продолжительное время в течение ряда лет».

Предлага^ый перевод более точен. Это выражеппс типично для полого ряда стол
Триода. Например, Брптанскиц музей, стела 613, строка 3-я; Метрополитэн-

14. 2. 6, строка 3—4-я; Ii"aiipcKim музей, стела 20343, строка 7-я и сте.ча
3-я.

лашюго
музеи, стела
34340, строка

3 mg Nfrw Б. А. Тураев переводпт как «производитель прекрасного». Юраздо
считать «Нефру» именем матери Интсфа, тем более что это имя было обыч-

XI династии. Отсутствие предД'^^и «п» между словом nis и именем часто
_ Предлог отсутствует и в выражешш «Хепн, сын

правильнее
ным при
встречается н надписях того времени
Хевпт» па этой же стеле.

^ Перевод Тураева «в сенп которого
сам отмечает в примечании 5 на стр. 15. Наш перевод: «Я склоиял руки среди его опа-
хачоноспев» тоже чрезвычайно сомнительный. Неясно значение слова swt. Возмож-
по что это слово пропзиодится от «опахало» и переводится как «опахалопосды». Ср.
стелу Британского музея 614, строка

5 Б А. Тураев переводил: «Я — слуга его, высокий сердпем в зале сокровенном
единственных семеров». Однако он сам считает этот перевод сомпительным, тем более,

тексте иехватало знака для слова «семер». Смысл при этом переводе остается
Словарь дает для выражения sli n зпачение «совещания с парем на-

Для словарь дает значение «доверенный».

сгибались руки» неудовлетворителен, как он

7-я.

что в
неясным
едине».
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а) Надпись над жертвенным столом

1. Простпранпе рукп к жертвенным дарам.
2. Снаблчение жертвопрпношеппямп в начале месяца,  в середине месяца, в празд

ники всякие для «Ка»
3. Почтепного Хенп, сына Хевп[т).

б) Надпись около изображения, слуг

1. Воскурение для «Ка» его, подданпым его Иахтибом.
2. Поднссенпе окорока «Ка» почтеипого Хепи его подданным Хопп.
3. «Ка» твоему, владыка сладости почтенпый, возлюблениып.

*

Вторая стела прппадлежпт Хснепу, знатному егпптяппну, несомненно, придвор
ному одного пз фараонов Х1длпаст1га. Ниже мы попытаемся более точно датировать
эту столу п показать принадлежность Хепспу к придворной знати.

Размеры стелы— 119 X 73 см. Она сделала пз известняка необычайного, редкого
тона палевого цвета с розоватым оттенком. Низ стелы отколот н закруглен уже позд
нее, прц этом утрачена часть ыадппсп п поврежден рельеф. Иа стеле глубокие трещины
и сбои, повредившие местами надпись. 11 горпзоптальпых строк надписи занимают всю
верхнюю часть стс.чы. В левой нижней частя изображен покойный с женой перед жерт
венным столом, па котором пот жертвенных даров, по их заменяет падппсь справа.
Внизу, под рельефом,— 12-я строка текста с перечпеленпем заупокойных жертв
и магическая формула. Нижние строки текста п часть 12-й строки утрачены.

Стела 5603 (4071). Перевод
1. Да будет мгглостпв царь п даст жертвуй, да будет милостив Осирис, владыка

Бусириса, бог Запада, владыка Абидоса во всех местах его, п даст жертву: тысячу
хлебов, тысячу быков и гусей, тысячу одежд,

2. тысячу всяких прекрасных вещей, чистого хлеба храма Монту, съестных прп-
пз числа (sic!) ппва и едыпасов^ из храма Оспрпса, напиток, жертвенные дары

3. владыки Абидоса, молока красных коров, появляющихся перед великим богом,
тысячи жертвенных даров великих богов, которые любят вкушать блаженные, для
почтенного Хенену.

4. Да проедет он воды небесные®, пересечет дорогу (по суше), взойдет он к богу
великому. Да будет он погребен^ в стране Запада прекрасной в качестве почтенного
перед Осприсом.

и

Перевод В. С. Голенищевым заупокойной формулы—«царь да даруот жертвы
l^CHpncy», а не покойному — устарел. Из текста следует, что и царь и Осирис даруют
жертвы Покойному.

^ Dbh-Tjtp В. С. Голенпщев переводит «из жертвенных таблиц», что имеет весьма
Туманный смысл. Словарь для этого выражения дает ясный перевод «съестные пряна

приносимые покойному». Далее В. С. Голенищев пе совсем точно перечисляет
принесенные
Сы

жертву продукты.
Перевод В. С. Голенищева «да проедет он в ладье по своду небесному, Р

ВЫСИ», — несколько произволен. «Bj^,» имеет значение «воды не
выражение противопоставляется hrt— «дорога» по суше,

snij имеет необычпый детерминатив W49. Это слово имеет зпачеипе «пр
лить» и «быть погребенным» (букв, перевод «соединиться с землей»). В. С. Голенищев
Переводит это выражение, встречающееся в надписи Хенена в 4-й и 8-й строках, ках
«причалить». Мне кажется,
гребен», а на строке 8-й «причалить».

дет он но
Это

«по-
первом (строка 4-я) случае следует переводитьчто в
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5. Да отправится он к западному горизонт}', к месту, где находится Осирис, да
откроет ему некрополь руки свои; да даст ему страна Запада рукп своп; да вступит
он с миром па путь, который оп хочет.

6. Да пройдет^ оп пути Некрополя в.мссте со служптолямп Оспрпса, да откроется
для пего место, где совершается обряд открывания рта^, да принесет ему Нил своп
жертвенные дары, да будет он есть своим ртом

7. и видеть свопмп глазами, и да знает он, что оп находится средп блаичсиных.
Да будут ему подапы рукп в ладье Нешмет па п}'тях страны Запада.

8. Да будет ему сказано старейшими Абидоса: «приди с мпром». Да будет он
грести в ладье «Мссектст» п да причалит оп (к берегу)

9. в ладье «Мепджет»® гг скажут ему старейшие: «поднимись с мпром к Ра, находя

щемуся па иебо, о почтенный.
10. Имя твое прекраспо, ты любим братьями и хвалим отцолг ежедневно^, о Хенепу,
Сспст».сын

11. Да будет снабжен жертвеппыи сто.л в пача.че месяпа, в середине месяца и во
праздники для души Хсисиу и жены его едииствепиой, парскои «Хекерт» Сенет.
12. [Да будет милостив царь и да даст жертву, и да будет милостив Анубис, нахо

дящийся па своей] горе, пребывающий в Ут, в.чадыка земли прскраспоп п даст жертву
хлебов, тысячу гусей, тысячу одежд, тысячу тканей, тысячу всяких вещей

для иочтеипой ма[тери его Сенет].

все

тысячу
прекрасных

Надпись пад oicepmeeunuMu дарами^

с благовониями, два шарика1. Кувшин и таз. Сосуд с натром, два шарика
хлеба разных сортов, сосуд с напитком «сехпеб», сосуд с напитком «сатетл.

2 Гусь. Нога быка. Мясо. Лопатка быка. Х.чсб «нехеру». Два сосуда ппва, сосуд
с напитком «сехпет», вшю из «пирамидных випоградпиков». Хлеб «хебенеиут. и хлеб
«хесрспеиутй.

3. Два сосуда с «уах», два сосуда с «небес» и два сосуда хлеба из «небес», два со

суда фиг.
4. Гуки, пусть дадут они изобилие воды.
5. Да очистят опп по.чучеппое.

Латпро..ка столы Хеш. по представляет больших трудностей. Имя фараона Уа-
И. тефа II Великого, встрсяаюяшеся я 3-.”. строке ..а.тпяся, позволяет отяости
ко яремеш. царстяояапяя Иятефа И. Однако Пятсф II яраяяп около оО лет

хапха
стелу

«попирать пути» (как у Голснтцсва), а «пересечь»

В. С. Голсппщова, а «место, где совершается обряд,
чтобы покойный мог ирипимать пищу, прппесспную в

1 Dndn имеет зиачоиис не

«пройти».
2 Pi- dWjb не «дверь», как у

открывания рта» для того, ___
жертву-

' «Аду» (пли «Аиду», «Аидзу») устарело — теперь
солиечпой барки, которой солнце пользуется

 3 с. Голоиищовымладь
^ ^т.пво читается «Мопджст» — иазвапие

это слово - солнечная барка ночная и вечерняя,

утром п Д переводит: «имя которого хорошо, о тот, который был приятс-
биатьев и любимцем своего отца в течение каждого дня». При

тпет что «В течение каждого дня» относится к содержанию всей надписи,
этом оп С4!па , .д^оСим братьями и хвалим отцом сжедпешю» очень распрострашчю.

столах в надписях автобиографического характера п  в более ран-

и

л ем

Такое выражеппе
Оно встречается иа

бпчее позднгго эпохи.
5 Л ЭТОЙ падпяся уточпепы назяая.ш дарст. Однако ясяо зяачеяяе по всех слов,

оставлены без перевода.

нис и

из них
поэтому некоторые

9 Вестник древней истории, № 3
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(с 2130 по 2081 г.), II было бы очень интересно устапоппть более точное премя появления
стелы, указаЬ, относится она к началу или к концу ираплошш Интсфа II.

Сама надпись дает для этого мало материала. Палеография стелы Хенн, так же
как II стелы Хенену, типична для стел XI династии вообще и нс позволяет датировать
стелу царствованиями определоппых фараонов. Во время правления Иптсфа II к концу
его царствованпя произошли важные события, отразившиеся в целом ряде сте.л его
времени — война с Гераклсополем, о которой он сам упоминает п своей стеле, нахо
дящейся в Каирском музее, Л!; 20512; говорится об этом и в стс.чох его совремонииков
Джарп пТстп^. В столе Хепи пет указаний иа участие в этой воине; следовательно,
он либо умор раньше, чем она началась, либо вообще не принимал в пей участия, буду-

прпдворным, а но военным.
Это обстоятельство

чи

может отчасти сл}'жить доказательством того , что эта стела
Оыла вырезана до начала войны. Однако это только косвоппос доказательство, нужда
ющееся в подкреплепии другими аргументами. Иослодпис может доставить апа.чиз
изображоипя.

Рельеф расположен в левом углу столы. Главная фигура композпцип, покойный
Хени, занимает место слева. Правая рука ^ Хепи пытя11ута по иапраплепшо к жерт
венному столу. Изображение выполнено выпук»чым рельефом, с очень типичной для
XI дпнастпп трактовкой лиц II фигур . «Длинные тела, короткие широкие головы, за
кругленная линия носа, толстые губы, круглый, точно срезанный подбородок, мшш
малыюе колпчостпо деталей» Этими словами можно охаракте]Л13овать  фигуры Хепи
и его слугп. Складки па груди, подчеркнутая ко.чениая чапючка, резко обозначенные
хмускулы на ноге п совершенпо гладкие одежды, ожерелье п па]Н1к еще больше под
черкивают особенности рельефов начала XI династии.

Среди стел придворных Интефа II имеется вышеупомянутая стела Тети, жившего
с конце царствования Иптсфа II и в нача.че правления Иптсфа III (он говорит п своей
надписи о смерти Интефа II Уахапха и вступлоппп па престол Иптсфа III — Иахнеб-
тепиефер). Стилистически обо стелы чрезвычайно блпзки друг к другу. Это сход
ство, отмеченное еще Б. Л. Тураеиым (стр. 14), сразу бросается в глаза при солоста-
вленпп обоих памятников. Однако имеются небольшие, но чрезвычабню сущсстпештыс
отличия. На стеле Тети ожерелье детально разработано, лесколыю изменилась компо
зиция всей стелы исчезли вертикальные строки справа
ная надпись над изображением

типичные для середины XI династии, начинают уже появляться при Иитсфе U1,
время правления которого была изготовлена стела Тетп, и даже в конце царствования
гтрп7^ Иптсфа из его гробиппы в Фивах^, изготовленные в конце его цар-

близк

во

и по стилю стеле Тети, а по Хепи, так же как  и рельеф Каирской столы,
гиыг, датированный 50 годом Интефа II.

Такт! образом,

осталась одна горнзопталь-
покойпого и жертвенным сто.чом. Эти два момента,

к

того жо ж несмотря па то, что Хешг и Тети служили при дпоро одного п
^современниками. Хоии, судя по стилю его стелы, прп-

его отпе/пТ^ стюму началу XJ династии, жил в самом начало правления Иптсфа П;
отделяют от Тетя несколько десятков лет.

атпровьа стелы Хепепу хначитслыю сложнее, чем датировка первой стелы, ''’вк
ifCT Никаких прямых уь'азаппй на премя ее созданпя. Ис только нс

Цзря, при котором Жил XoiiGiiy, по в надписи нет даже Ого тптулатуры-
в  отелы настолько типична, что по оставляет никакого сомнения

как в ее надписи
упомянуто вмя
Однако

пыполне1Шы^"°^^^^ династии. Красивые иероглифы, тщательно очсрчсииыс
о прозаппым

и

рельефом, типичны для этого периода. Характерное паипса

i*

5

2  Q'^^ojeh , табл. 1.
-  Ьрптппского музея, G14.

пому °Рввпп рука изображопп как левая. Благодаря условно изображен
^ М Э Пальцу, обе руки оказываются левыми.
® Гтр-то лг^ ^^^пусство Среднего парства, Л.,1941, стр. 15.

‘ела Метрополитэп-музея, A-l: 13, 182, 3.

® На
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НЛО некоторых знаков встречается только в надписях этого периода, как, напрпмер;
знак ms (М 80), ss (V б), детермпнатпв свптка папируса (Y 2) п детерминатив при слове
sm^ (W 49). Эту особенность палеографии отметил уже 13. С. Голенпщев и первый да-
тирова.д ее временем XI дпнастип^. Одпако утверждение Голенищева, что Хепену жпл
в начале XI династиип был совремепнпком Иптефа II Уахапха, неверно. Голенпщев
|[сходпл из предпосылок, что плита Хепепу, купленная в Луксоре, была найдена,
очевидно, в Дра-Лбу-эль-Негга, где помещался некрополь Интсфа II, и из того, что
в стеле упоминаются «хлебы пз храма Монту)), культ которого, распространенный
п Гермоптнее, пграл видную роль до XI династии и, следовательно,  в начале ее прав-
леппя. Наконец, последшш аргумент В. С. Голенищева (стр. 8 сл.) состоял в том, что
стела Хепепу очень близка по стилю к точно датпроваппым стелам Хони п Тети.

Однако все эти предпосылки мало убсднтелып>т. Пз некрополя Дра-Лбу-эль-Иегга
происходят п бо.чее поздпие стелы. Кроме того, вполне воз.можно, что паша стола была
найдена в другом месте, например, в Дейр-эль-Бахрн, где была найдена Унплоком
гробшща Хепсну2, современника Ментухотспа III Сапхкара.

Упомппаппс бога Монту может свидетельствовать также л о второй половппе XI
династии, когда культ этого бога тоже имел достаточно широкое распространоппе,
о чем можно судить по имепам послодппх фараонов Ментухотепов. Заупокойная
формула с именем Оспрпса, паписапная в нача.че стелы, тоже подчеркивает ее
принадлежность к концу XI династпп, так как культ Оспрпса при фараонах этой

после завоевания Абидоса, т. е.династии получает гапрокое распространоппе лишь
во второй половине правления XI династии.

Решающим моментом в определешт датировки стелы могут служить стилпстпче-
скис особсппостп рельефа Хепену п его отлично от других соврсмеппых рельефов.
Стела Хепепу прямоугольна, но в отлпчпе от стелы Хеди она вытянута не в шприпу,
а в длину, причем оспоииым текстом, заключенным в  И горизонтальных строках, за
нята верхняя часть плиты; под рельефом идут спова строки текста, из которых сохра-

печезлп. Небольшая по-
частично только одна; вертикальные строки справапилась

магического характера сохрапплась ияспптелышя надпись над жертвенным столом
па этой стеле. Главные фигуры рельефа — Хепепу и его жена — помещены в левом углу.
Хепену сидит рядом со своей женой (по зaкoпa^[ египетской условной «перспективы»
она изображена сзади мужа). Хепену спдпт па стуле. 13 левой руке, согнутой в локте,
он держит сосуд, правая рука, так же как п у Хепп, протянута к жертвенному столу,
покрытому листьями папируса. Изображение жертвенных даров заменило их под
робное перочпеленпе®. В отличие от стелы Хенп, парик п украшешш еыепу выпол
нены с подчеркнутым выписыванием деталей. Ожерелье «усех» у ^енену состоит пз
четырех рядов, у его жспы Сепет пз пяти рядов четко отделанных усип. него па
руках, а у нее па руках п ногах, иадотг.1 браслеты с геометрическим орнаментом пз

Хони весь в мелких завптках, парнквертикальных п горизонтальных полосок . Парик
разделан прямыми прядями. Передпгш Хони гладкий, по поясок орнаменти

рован зигзагообразными лппнпшг. Одежда Сепет пз тонкой чев1уйчатой ткани, мастер-
. Платье Сонет очень напоминает платье

ого жены

переданной в рельефескп , плотно облегает тело
из гробницы Мекотра в Дсйр-эль-Бахрп, соврсмсшшка Монтухотепа IIIслужанки

Сапхкара.
Эти типичные стшшстическпе черты рельефов второй иолопипы правления XI

династии можно наблюдать па целом ряде других рельефов этого периода. Таковы

стсло Хспи эти знаки имеют такое же паписаино. К ним можно прибавить
знак kd (0 77)

2 W i п 1 о с к, AJSL, LV1I (1940), стр. 149. Уинлок считает, что граффити в Шатт-

эр-Ригаль принадлежит тому же Хепепу, которып был погребен в Дейр-эль-Бахрп.
Было бы очень соблазнителыш отождествить Хеиену стелы 5603 с Хеиепу из гроб-

- Дейр-эль-Бахрп.
а Некоторая часть персчислсипых даров пзображепа рисупкамп, а ие написана

иероглифами.

1 11а
gi'h (N 3) — «ночь».1Теще

НИНЫ в

9*
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рельефы на, стелах Мегегн—совремепнпка Иитсф)а III п Ментухотепа I п па стеле
Маат—современника Ментухотепа II па рельефзах Ментухотепа II Иебхоптера
в Шатт-эр-Ригаль^ п его же рельефы в храме в Ходе, рельефы па саркоф)агах царевен
Каупт и Ашапт пз Дейр-эль-Бахрп, па рельефах Ментухотепа III Санхкара в его
храме в Ходе п Арманте около Фив.

Однако, от.мечая общие черты поздппх рельеф)Ов XI дпнастип, их болыпсс совер
шенство по сравнеппго с более раншгми рельефами Иптефа II .мы ^roжcм .от.метить и
резкое различие .между рельефамп времени Ментухотепа Небхспетра п Ментухотепа III
Санхкара. Первые выполнены техникой врезанного рельефа, и в художественном от-
пошеыгш опц, песо.миеино, являются значительным шагом вперед, по сравнению с пре
дыдущими стелами п рельефамп. II это понятно: .Мептухотеп II был псрпы.м пз царей
XI династпи, который, одержав окончательную победу над Гераклешюле.м, объеди
нил весь Египет н с полным правом носил уже титул царя Верхнего и Нижнего Египта.
Естественно, что его двор был значптсльпо богаче  н пышнее, че.м его предшестпен-
пиков, а его придворные скульпторы выразили это в оолее совершспны.х но пыполно-
пию II в более пышных по оформлению рельефах: появляется уже стремление к раз-

чтобы создать впечатление богатой одежды.
Однако это стремление к передаче пышных одеяний и богатых ожерелий, брас

летов, украшавших вельмож, достигает высшей точки при Мептухотепе III Саихкара.
который уже с мо.мспта своего вступления да престол бы.ч владыкой всего Египта
соответственно своему высокому положению стремился поддерживать блеск и роскошь
своего двора. Выполняя социальный заказ фараона, художники создавали рельефы,
в которых отража.лп новые черты придворной жнзпн, подчеркнпан этим могущество
фараона и его вельмож. Стела Хенеиу выполнена выпуклы.м рельеф)ом, излюбленной
техникой мастеров Ментухотепа 111^; в ней споппально переданы украшения,
одежды, фактура платья Сонет, напоминающая платье фигурки поснтелыпшы даров
из гробницы Мскетра, совремепнпка .Ментухотепа III Саихкара,

работке деталей,

и

детали

и, наконец, тонкое
мастерство художника, который мягкой моде.чнровкой тола в выпукло.\г ])ельефе
передает утонченные формы обеих фигур. Все это очень близко к рельефам Ментухо-
тепа III Санхкара: ие остается никакого сомнения  в том, что стела Хспспу была сде
лана в период правлепня этого фараона, т. е. в 2010—1998 гг. до н. э.

Остается решить вопрос о сопналыю.м положении самого Хопеиу. В том, что оп
является иредотавителс.м египетской знати, нет никакого сомнения. На это указывает
наличие самой стелы, титул жены Хенепу — единствегшая царская hkr.t, и, наконец,
термин «почтенный') перед именем Хенепу. Однако паоснопашт этих указанпй нельзя
оказать, был ли Хенепу представителем иомовой знати или придворной. В ротошш
этой проблемы снова .может оказать по.мощь художественный анализ рельефа.

Все указанные выше стелы, начиная от стелы Хенн (врс.моин Иптефа II)
стелами времени Мснтухотспос II и III, происходят из пекрополои в
Пегга п Дейр-эль-Бахрп, расположенных око.ю Фив и бывши.х
кладбищами. В большинстве этих стол титз^чатура, а

II кончая
Дра-Абу-эль-

ос11овпы.мн царскими
зачастую и са.мо содержание

надписей указывают па высокие придворные должности, которые владельцы
Мали при жизлц; миогие из указанных памятников принадлежат членам царской
й самим фараонам. Если .мы обратимся к стелам этого периода, иайдонцым
некрополях, HanpiiMop, в Иагга-эд-Дор и в Дендора, то картина будет совершенно
ннощ Некрополь в Нагга-эд-Дер расположен в Тпнисском номе, к северу от Фив,
там были найдены гробницы провинциальных ио.мархов и чшювпой знати этого пори-

стел заии-
СОМЫ1

в других

которых дошло до нас сравнительно много стол, храиящихся в настоящее время

^ Стелы Метрололптэн-музея, И,2,6 и 14.2.7.
М а т ь о, ук. соч., таб.ч. IVa г.

Стела Хени, Тети, стелы самого Иитеф)а II Уахапха.
Это наблюдение было сделаио .М. Э. .Мать е, ук. соч., стр. II,

аиа.'шзом указанных выше памятшичов.
и подтвер¬

ждается
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в разных музеях При первом взгляде на mix, конечно, сразу видны общие черты,
характерные для рельефов XI династии. Но в пнх поражает прежде всего грубость
отделки, иногда совершенное неумение выдержать пропорции (фигур, утрировка удли-
неппых (форм тола, резко очерченные лина; техника выполнения обличает весьма вто
ростепенных мастеров, которые, подражая образцам придворных художников, созда-

произведепия по искусства, а ремесла. Значительно хуже по качеству п выпо.ч-
пспие нсроглшфов. Таковы стелы Мотрополитэн-музоя, 25. 2. 3; стела из Музея Харвард-

уипверситета 2354, Чикагские стелы 1G95 и 1G96, Каирские стелы 43754 и 7871.
К этим же стелам можно отнести и столу из музея л Эдинбурге пз некрополя другой

вали

ского

пропшшпи в Депдера.
Сопоставляя столу Хонену со стелами провилииа.льпой зпати, мы псизиежно

приходим к выводу, что высокие художественные качества столы Хспепу, резко отли
чающие ее от стел провинпналыюн знати, делают ее близкой к стелам придворного

что подтверждается и происхождением се из Луксора, т. с. из Фиванского пома,круга^
где были расположены царские иекропо.ли XI династии.

Все вышспзложеипос позволяет сделать вывод, что Хеиепу был придворным при
царе Мептухотепе III Сапкхара, а его стела была сделана художниками царских ма
стерских. То же можно сказать и о стеле Хопп, которая была выполнена прпдворпымп
мастс1)ами при паре Интс(фе II Уахаыхо. Таким образом, оба памятника, хранящиеся
в ГМИЫ им. А. С. Пушкина, принадлежат к началу и копну одной л той же эпохп.
Их разделяет более 1U0 лот. Каждый представляет собой подлинное пропзводенпе
кусства. Но если н стеле Хспн мы видим мастера, нс овладевшего еще во всей полноте
техникой, то в столе Хснсну уже чувствуется опыт, пройденный придворными скульп
торами, в течение многих лет усвоившими лучшие черты ужо выработаппого в на
чале XI династии стиля II придававшими ему совершенные фюрмы в поздних рельефах,
одним из .лучших образцов которых является п стела Хенепу.

ПС-

P. Я. Рубинштейн

ДРЕВНЕЕГИПЕТСКАЯ ПОРТРЕТНАЯ ГОЛОВА МУЖЧИНЫ
ИЗ МУЗЕЯ В КИЕВЕ

в Киевском музее западного и восточного искусства хранится древносгппстская
гплова МУЖНИНЫ (высота 25 см). Материал - красный гранит с черными псстрипамп.
(  тл-шпмость памятника отличная, если ис считать незначитольпых,  еле заметных
вы^ии на верхней губе и на обоих веках глаз. Стеневь обработки материала раз
лична’ лицо, в особенности нос и щеки, тщательно отполировано, в то время как парик

еще шероховатую поверхность камня. Очень массивное, мясистое лпцо с плот-
точно налитыми щеками обрамлено пышным, колоколообразной формы парпком,

'  прямой пробор и состоящим из широких прядей, трактованных ров-

имест
ными

паоасчесанным
1ЫМП крупными лшшямп. Если смотреть спереди, то пологие, косые лшпга парпка не

обычайно расширяют книзу п без того круглое лицо (в поперечном разрезе от свнсаю-
парпка голова имеет 28 см),

превосходный скульптурный портрет эпохп Древнего царства. Все
1ЦИХ концов

Перед
в нем тпппнцо для этого периода. Мы хорошо знаем, насколько стойким и тпппчным ока
зывался портретцый облпк в разные эпохп развития древнеегипетской портретной пла
стики определенпая сумма стилистических признаков переносилась с цар¬
ского портрета на характерпстику частных лиц как мужских, так н женских. Этим
ни в коей мерс пс снимался вопрос об ппднвпдуальпой трактовке того плп иного лица,

персональном осмыслении онределепного портрстпого образа: достаточно, например,

нами

о

Naga-ed-Der, London1 Большинство этих стел издано Dunham Dows, 1937.


